


BLUE 
INFINITO
DI SPAZIO.
BLUE
IMMENSO
DI MOTIVI.

INFINITE
BLUE
OF SPACE.
IMMENSE
BLUE
IDEAS.
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BLUE versione
BT/SINGOLO.
Parti personalizzabili
RAL 8029.
Maniglie (Pos. 01).
con inserti in legno.
Negative temperature/single
door version BLUE.
Customisable parts
in RAL 8029.
Handle (Pos. 01).
with wooden insert.

BLUE
il manifesto
del nuovo lusso:
riappropriarsi
di spazi, tempo
ed emozioni.

BLUE,
the manifesto
for a brand
new luxury:
taking back space,
time and emotion.
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BLUE versione
T+/SINGOLO.
Parti personalizzabili
RAL 8029.
Maniglie (Pos. 01)
con inserti in legno.
Positive temperature/single
door version BLUE. 
Customisable parts
in RAL 8029.
Handle (Pos. 01)
with wooden insert.
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Esplorare
possibilità
di esposizione
continua fra
i diversi moduli
BLUE:
nuovi spazi.

New spces:
you can 
experience
the possibility 
of a continuous 
display between 
the blue modules.

BLUE versione
T+/DOPPIO.
Parti personalizzabili
RAL 7048.
Maniglie (Pos. 02)
con inserti in legno.
Positive temperature/double 
door version BLUE.
Customisable parts
RAL 7048.
Handle (Pos.02)
with wooden insert.
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Nell’immagine sopra:
composizione di tre coppie
di BLUE T+, inserite
in un perimetro creato
appositamente.

In the picture above you can see
a composition of  three couples
of BLUE T+ showcases
in a customized site. 

Blue trova il suo spazio definito all’interno del locale,
perfettamente inserito nel contesto in cui lavora.
Blue consente INFINITE possibilità di posizionamenti
in spazi da progettare.

BLUE usato come le divisioni
tipiche delle pareti mobili.
Leggerezza e trasparenza
del vetro per dividere ed unire
allo stesso tempo.

This layout created using BLUE
is based on the typical divisions
of movable walls. Light, transparent 
glass is used to divide and bring 
together at the same time.

Un concept architettonico che permette 
di delimitare ambienti diversi, pur 
conservando un forte senso di unità 
complessiva, grazie alla massima 
trasparenza.

This idea for a layout using blue creates 
an architectural concept that makes it 
possible to divide a room into different 
areas, while still maintaining a strong 
sense of unity overall, thanks to the 
transparent glass doors.

Grande versatilità progettuale, 
l’armadio refrigerato diventa
elemento architettonico
del locale.

Maximum design versatility 
achievable with BLUE.
The refrigerated cabinet becomes
an architectural feature of the 
premises

PROGETTA IL TUO SPAZIO
Design your place

Blue always finds its own space within the room,
perfectly integrated into the context in which it works.
You can place it wherever you want because it gives you 
endless possibilities of design.
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L’immagine
del locale
che diventa 
vetrina:
bellezza
per gli occhi
che anticipa
il gusto
per il palato.

Shop design 
that becomes 
a showcase: 
a feast for 
the eyes that 
anticipates
the feast
for the taste. 
buds.

BLUE versione 
T+/SINGOLO
canalizzato con vetro
di separazione interno.
Parti personalizzabili 
ANOFOR ARC 2006.
Maniglia (Pos. 01) 
con inserto in legno
Positive temperature/single 
door canalized version 
BLUE with internal glass.
Customisable parts
in ANOFOR ARC 2006.
Handle (Pos. 01)
with wooden insert.

Pos. 04
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Focus on just
a few elements 
that give that basic 
design feel to their 
surroundings.

Puntare su
pochi elementi
che diano
valore all’ambiente 
che li circonda.
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BLUE versione
VINO/MODULO DOPPIO.
Parti personalizzabili
ANOFOR ARC 2006.
Maniglie (Pos.02)
con inserto laccato
RAL 5020.
Positive temperature/double
door version BLUE
for wine. Customisable
parts in ANOFOR
ARC 2006. Handle (Pos. 02)
with laqued RAL 5020 insert.
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GAMMA E DIMENSIONI
Range and dimensions

BASAMENTO

H15
Support base H15

BASAMENTO

H50
Support base H50

BASAMENTO

H70
Support base H70

TECNOLOGIE DISPONIBILI
Available technologies

T+ (+2°/+16°)
Positive version

BT (-2°/-20°)
Negative version
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T+
(Positive temperature)
+2° / +8°

BT
(Negative temperature)
-2° / -20°

T+ CHOCO
(Positive temperature for praline)
+14° / +16° controlled umidity

T+ /WINE
(Positive temperature for wine)
+4° / +12°
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Nuovi spessori
e ritrovata leggereza 
per la struttura
della porta:
vetrina che abbatte
le barriere e le rende 
parte del prodotto 
stesso.

New thicknesses
and rediscovered 
lightness for the door, 
breaking down barriers 
and making them an 
invisible part of the 
product itself. 
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BASAMENTO 50
Il basamento del BLUE diventa
“mobile” nelle varie versioni vano
a giorno, cassetto neutro.
(Disponibili solo nella versione con UR esterna)

BASAMENTO 70
Il basamento del BLUE diventa
“mobile” nelle varie versioni frigo 
bar, vano a giorno, cassetto neutro.
(Disponibili solo nella versione con UR esterna)

SUPPORT BASE, 50 CM HIGH.
BLUE support base can be a 
customisable open compartment
or a non refrigerated neutral drawer.
(Only available with external cooling unit)

SUPPORT BASE, 70 CM HIGH.
Blue support base can be a refrigerated 
counters, a customisable open 
compartment or a non refrigerated 
drawer.
(Only available with external cooling unit)
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BLUE versione
BT/MODULO DOPPIO.
Parti personalizzabili
ANOFOR ARC 2006.
Maniglie (Pos. 01)
con inserto in legno.
Negatitive temperature/double
door version BLUE.
Customisable parts
in ANOFOR ARC 2006.
Handle (Pos. 01)
with wooden insert.
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Unico nei dettagli
personalizzabili.
I l lusso è stimolazione
delle percezioni.

Unique in detail
customizable.
Luxury is stimulation
of perceptions.
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BASAMENTO CON ALTEZZA 15 CM.
Disponibile solo nella versione con unità refrigerante esterna.

SUPPORT BASE, 15 CM HIGH .
Only available for the version with external cooling unit.

BASAMENTO 15

BASAMENTO 50

BASAMENTO 70

BASAMENTO CON ALTEZZA 50 CM
PERSONALIZZABILE.
Solo nella versione con motore esterno.

SUPPORT BASE, 50 CM HIGH 
CUSTOMISABLE SUPPORT BASE, 50 CM HIGH.
Only available for the version with external cooling unit.

BASAMENTO CON ALTEZZA 70 CM
PERSONALIZZABILE.
Solo nella versione con motore esterno.

SUPPORT BASE, 70 CM HIGH 
CUSTOMISABLE SUPPORT BASE, 70 CM HIGH.
Only available for the version with external cooling unit.

ALTEZZE DA SCEGLIERE
Different heights
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Il lusso si fa 
completamente
tuo: si adatta
ai bisogni,
ai desideri,
alle passioni.

Make luxury 
yours: adapt it
to suite your 
needs, your 
desires and
your passions.
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Dettali che 
creano lusso,
accessibili
a tutti.

Details that 
create luxury, 
accessible
to all.

Pos. 02

Pos. 03

Pos. 01

Pos. 04
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